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THIMAR ATTILA
Jolsvai Andras:
Nincsen szamodra hely

Fekete Sas Kiadd, 2019

Kezdem rogton allaspontommal, hiszen ez megha-
tarozé a kritika egész szovegére nézve: kedvelem
Jolsvai Andras konyveit. Tobb okom is van erre, de
most csak harmat sorolok eld. Az elsé, hogy jol ol-
vashatd szovegek. A szerzd hasznalta nyelvi regisz-
ter, illetve regiszterek hozzam kozel allnak, értem a
szovicceket (legaldbbis azt hiszem), nem talalok
akar tulbonyolitott, akar gorcsosen feszilé monda-
tokat, mertilyenek nincsenek a szovegben. A maso-
dik ok, hogy a magyar epikai irodalom anekdotikus
hagyomanyat erdsiti, és azt hiszem, erre a poszt-
modern szovegirodalom kilonféle kisérletei utan
igencsak szlikség van. A harmadik ok, hogy kedve-
lem a szerz6 életbolcsességgel flszerezett vilagla-
tasat, amelyben hatdrozott értékrend nyilvanul
meg, de olyan mddon, hogy teret ad annak is, ha az
olvasd esetleg masként latja helyesnek egy-egy
helyzet, probléma megoldasat. Az effajta szerzéi
udvariassag szimpatikus nekem.

Jolsvai Andréas folyamatosan jelentkezik kote-
tekkel, a kordbbi elbeszéléskotetek helyét az utobbi
idében (az utdbbi hét évben) atvették a nagyobb
kompozicids egységet hordozd regények (Monsieur
L., Holnapra jobb lesz, A napok szine). Ennek oka va-
l6szinlleg kettés. A belsd ok a kozéppontba allitott
kérdések részletesebb, arnyaltabb koriljarasanak
igénye, a kiils6 ok a felszabaduld és a regényiras-
ra fordithatd szabad id6 novekedésében talalhato.
A Monsieur L., majd a Holnapra jobb lesz a korabbi
elbeszéléskotetek utdn mar egy-egy korszak atfogéd
(legaldbbis a szerzd, illetve a narrator 4ltal belatha-
td) képének rogzitése epikai keretek kozott. Ezt a
nagyobb ivl épitkezést folytatta A napok szine,
amelyben mar nemcsak egy meghatarozott id6-
szak (a kilencvenes évek eleje, a rendszervaltozas
uténi eufdria) hangulatat igyekezett megragadni a
szerzd, hanem egy olyan lirai torténetet is beleszétt
az anekdotikus jelenetek kozé, amely immar nem-
csak a korhangulat dbrazoldsanak jelentés 0ssze-
tevéje, hanem az egész epikai cselekmény sajato-
san izgalmas vezérfonala lesz, s az egymas mellé
illesztett torténetdaraboknak, anekdotdknak haté-
rozott mozgasiranyt ad.

Az eddig elésorolt konyvek kozos jellemzéje,
hogy az azokban abrazolt vildg az utébbi idékben

korulottiink megtapasztalhatd valésaggal igencsak
megegyez6 vondsokat mutat. Nem kozvetlen élet-
tapasztalati feldolgozasrél van szd, de mindenkép-
pen olyan irasmaodrél, amely konnyen verifikalhato,
s amely sok olvas6 szamara ismeros élet- és konf-
liktushelyzeteket tartalmaz. A sok olvasd némiképp
pontatlan kategdria, hiszen a Holnapra jobb lesz az
1950-es évek végétdl az 1960-as évek kozepéig
jatszddik, errél az idészakrol tehat csak az idésebb
korosztalynak lehet fogalma, de az 1990-es évek
elejének torténéseirdl (A napok szine), illetve azok
hangulati, érzelmi visszahatasairol mar jéval tobb
generacionak lehet tapasztalata.

A korunkra valo reflektaldshoz képest Ujdonsdg
a Nincsen szamodra hely cimU regény torténeti, pon-
tosabban irodalomtorténeti visszakalandozasa a
magyar reformkorba. A cim egy masodpercre sem
hagy kétséget afelél, hogy ki ennek az irodalomtor-
téneti szcéndju regénynek a féhdése. (Egy masod-
percre azért igen, mert annak ellenére, hogy ezek a
szavak az egyik legismertebb magyar versbél szar-
maznak —a masik a Himnusz —, azért sokan vannak,
akik nem biztos, hogy rogton azonositani tudjak a
verssor forrdsat.) A kdnyvbemutaton az .én Voros-
martym”-ként definialta a regény alapmotivumat
a szerz0, de sokkal tobbrél van szd, mintha sajat ed-
digi Vorosmarty-olvasdsanak tapasztalatait formal-
ta volna regénnyé az ir6. A mU alaptorekvése ugyan-
is, hogy Vorosmarty személyét, mdveit, életét olyan
kontextusba helyezze, amely jelentésen tulmutat
koltéi mivoltan. Akar ugy is fogalmazhatnam, koltéi
természetén. A regényben sz6 keril arrél is, hogy
mennyire volt redlis ebben a korban, hogy valaki az
irodalombdl éljen meg. Milyen kapcsolatrendszerre
volt szliksége ahhoz, hogy viszonylag folyamatos
maddon tudja egzisztenciadlisan fenntartani magat
kilonb6zé6 megbizasokbdl. Ide kapcsoldédd fontos
kérdés, hogy az 1825-ben alapitott s 1830-tél induld
Magyar Tudés Tarsasag milyen egzisztencialis biz-
tonsagot adott tagjainak ahhoz, hogy pusztan irodal-
mi foglalatoskodasbdl megéljenek.

A Tudods Tarsasag induldsa az epikai torténet
szervez0 centruma, hiszen az Ujonnan felallitott in-
tézményben — amely félig feudalis, félig polgari be-
rendezkedést mutatott — nagyon komoly harcok
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voltak az egyes poziciok megszerzéséeért, s vi-
szonylag hamar kialakult egy Dobrentei Gabor-part
s egy aurordas part, akik folyamatos harcban alltak
egymassal. Ez a csatarozas lesz a dinamikai erg,
amely e regényben eléremozditja a cselekménvyt,
idekapcsolhaték azok a konfliktushelyzetek, ame-
lyek felkeltik az olvaso érdeklédését, hiszen a kor
kiilonb0zé szerepléirél (az aurdrasokon tul Bart-
fayrol és nejérél, Fady Andrasroél, Kazinczyrol, Ber-
zsenyir6l, Kolcseyrél, Dedk Ferencrél) kapott tabld
képei kozott a Tudds Tarsasag kezdeti évének torté-
néssora épit strukturat.

[tt nem mehetiink el szé nélkul amellett, hogy
amint nagy filmekben is lenni szokott, a pozitiv és jo
féh6shoz (itt Vorosmarty) képest a ,gonosz ellenla-
bas”, Dobrentei képe sokkal plasztikusabb, lik-
tetébb, elevenebb. A rosszakat valahogy mindig si-
keril izgalmasabban abrdzolni. A regény egyik,
napjainkra is leginkabb jellemzd s talan a legemlé-
kezetesebb jelenete, amikor az idés Kazinczy az
akadémiai fizetésosztaskor szépen elérefurakodik
a hosszu sorban, mintha csak a régi ismerésokkel
elegyedne beszélgetésbe, s ezért masodikként jut
pénzhez. A j6 ritmusu, de egyben nyugodt torténet-
mesélés megismertet a reformkori Pest vilaganak
békés képével, és raérésen, mintha csak egy vasar-
napi ebéd utan, elmeséli azokat a fontos dolgokat,
amik ekkoriban irodalmunkban torténtek.

A regény egyévnyiidészakot fog at, 1831 januar-
jatol decemberig, ezért sziikség van némi 6ssze-
vonasra a cselekményeket illetéen, igaz, ezek a
fikcionalt sztorit nem zavarjdk. A télbdl télbe
korbeérd év szép szimbolikus keretet, hatteret ad
azoknak az osszefliggéseknek, ame-
lyek a tarsadalmi atalakuldsokat, a
személyi karrierek épitését, a polga-
ri értéktudat és ezzel egyiitt egzisz-
tencidlis lehetéségek eléretorését
meghataroztak. E szimbolikus keret
szlkséges is kicsit a .meseszer(-
séghez” hogy a szerzének ne kelljen
tul erés reflektorfénnyel vilagito,
realisztikus fényben megmutatnia
héseit. Az akkori feudalis tarsadalmi
berendezkedés nem kezelte kony-
nyen az irodalom kibontakozasanak
Ugyét, s Széchenyi Istvan hobortos alakja vagy Tele-
ki Laszlo érzelmileg visszafogott lgybuzgalma itt
joval baratsdgosabb szinekben tlnnek fel, mint
amennyire nagy tarsadalmi tavolsag valasztotta el
e két féurat Dobrentei-Vorosmarty—Bajza-Schedel
vilagatol.

A regény leginkdbb fikciéhoz kozelité szerepldi
természetesen az asszonyok, Vorésmarty szolgalo-
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ldnya, Marcsa és de la Motte baroné. Mindkét ndi
karakter eleven alakként all a sok esztéta és tudds
kozott, és vidam ellenpontot teremtenek a konyv-,
tinta- és porszagu irodalmarokhoz képest. Mig az
irodalmi témak sorra vételezésénél a szerz6 kezét
kototték a Tudds Tarsasagi egykori taggydlési jegy-
z6konyvei, hivatalos iratai, itt, a szerelem diszletei
kozott lehetett volna sokkal bévéridbb képzeletbeli
kalandozasokat tenni. Igaz, a regénybeli mesélésé-
nek mindenhol hatart szab a polgdri jé izlés, s noha
a szerelmi szal fordulatai Jokait, sét Zolat idézik,
azért a naturalizmus érzéketlentl kemeény pillanta-
sai tdvol allnak e szovegtdl.

Amire viszont kozvetlendl rdismerhetiink, az a
mikszathi narraciés hagyomany, amikor a narrator
kozvetlen kiszoldsaival értékeli, mindsiti a cselek-
mény darabjait vagy a szerepléket. Mig Mikszathnal
a narratori megszolalas és a torténet cselekmé-
nye kozott nem volt jelentds idébeli és ezért nyel-
vi tdvolsdag, Jolsvai esetében ez mar nem igy van.
A szerzének at kell hidalnia a reformkor ota eltelt
majdnem kétszaz évet, s szerencsénkre ezt ligye-
sen oldja meg. Részben sajat szovegébe agyazva
egykori, ma mar kevéssé hasznalt kifejezéseket,
részben a szereplék szdjaba adva voltaképpen mai
megformalasu nyelvi anyagot az egykori latinnal és
mellette nyelvujitasi kifejezésekkel gazdagon meg-
flszerezett nyelvezet mellé. A kidolgozas egyenle-
tessége miatt sosem zavard vagy banté ez a stilaris
keveredés két kulonbozé szazad nyelve kozott.

Mindehhez hozzad kell tenni még azt, hogy
Jolsvai Andras regényének szinte minden irodalmi
vetlletl porcikaja filologiailag hitelesithetd, Akadeé-
miank induld évére nézvést minden-
képpen, hiszen annak idején ebbdl a
témabol készllt doktori disszertaci-
ot irni, s ebbél maig alapvetden fon-
tos két cikk az Irodalomtorténeti
Kozleményekben meg is jelent. Az
igazi siker tehat az, hogy a korabbi
elmélyilt irodalomtorténeti tudast
regényesitette, s igy néhany elvadult
irodalomtorténészen tul az olvasdk
szélesebb rétegei is hiteles bepillan-
tast nyerhetnek reformkorunk for-
rongé szellemi életébe. A hitelessé-
get nagyban emeli a varosok (nagyobbrészt Pest,
kisebb részben Buda) leirdsa, amelynek térképsze-
rden pontos rajzait barki olvasads kozben visszake-
resheti az interneten.

Az utébbi években, szerencsére, egyre tobb
olyan regényt vehettiink kézbe, amely egykor élt
irodalmi alkotdinkat fikcionalt torténetek kozép-
pontjdba allitjak. Ez nemcsak epikai irodalmunk



egyik aganak ujjasziletése miatt fontos, hanem
azért is, mert esélyt ad a régi korok alkotéinak és
mUveinek, hogy kozelebb keriljenek a fiatalabb
generacidkhoz (35 év alatt mindenkit annak tekin-
tek). Irodalmunk napjainkban érzékelheté nehéz
és ingovanyos helyzetét részben az is sulyosbitot-
ta, hogy az utébbi évtizedekben nehéz volt érdekes
és jo kapcsolddasi pontot taldlni a régi évsza-
zadokhoz. Péterfy Gergely Kitométt barbar, Szilasi
Laszlo Amig mdsokkal voltunk regényei mellett
Jolsvai Andrds Nincsen szémodra hely cim{ kony-
ve kitin6é alkalom, hogy ujra elgondolkodjunk
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azon, milyen lendulettel és milyen csapasirdnyon
alakult ki reformkori gyokerd, maig haté nemzeti
onképunk.

Jolsvai regénye nem a feltards vagy azonosi-
tds, netdn a megmagyarazds gesztusdval kozelit
legendds korszakunkhoz, hanem az .igy is tortén-
hetett” gondolat motivalta mesélési szandékkal. Et-
tél nem lesz kevéshé hiteles a konyv, hanem inkabb
jobban olvashaté és megjegyezhetd. Akik eddig
esetleg nehéznek vagy tul sulyosnak érezték Voros-
marty kolteményeit, ezek utan éhatatlanul megsze-
retik azokat.

BANYAI TIBOR MARK

Csombor Rita: Smink nélkul

FISZ, 2018

Csombor Rita debltkotete az 1999-ben indult FISZ
Konyvek kilencvenharmadik darabjaként jelent meg.
Szerencsésen tullép az elsé kotetek gyakori problé-
majan, a sajat hang keresgélésén, a tulzott formai
valtozatossagon. Ez a tullépés azonban inkabb a te-
matikai olvasatoknak kinal lehetéséget, mivel a nyelv
megformalasanal érdekesebbnek mutatkozik maga
a tartalom. Mindazonaltal a rimtelen szabad versek
egy letisztultabb, egységesebb nyelv irdnydba mu-
tatnak. Ebben a megkozelitésben érdemes Csehy
Zoltan flilszovegét is olvasnunk: ,Csombor Rita az
odafigyelés koltéje: a legvaratlanabb vagy legegy-
szer(bb koznapi helyzetben is meglatja a verset.”

A konyv hagyomdanyosan nincsen illusztralva,
azonban egy vonal szinte az 0sszes lapon végigfut,
amelyre mintegy kanonként vizualisan is felflizéd-
nek a versek. A vonal a lapokrol vaktaban ép ki és
be, de ciklusonként kdvetkezetesen valtozik: hol fo-
lyamatos, hol szaggatott, hol pottyos. Ez a megol-
das a maga didaktikussagan tul nem ad semmi k-
lonosebb tobbletjelentést. Sajnos van ennél sulyo-
sabb probléma is a konyvvel. Szintén nem a kolt6-
nek réhatd fel, hogy a szerkesztési munka egy he-
lyen bosszantéan pontatlan. A tartalomjegyzék ol-
dalszamai el vannak csiszva mar a negyedik vers-
tél kezdve: igy a 12. oldalon a Kézirds a tartalom
szerint a 11. oldalon talalhato; az utolsé vers pedig
mar a 75. oldalon kezdédik, a tartalom viszont a 66.
oldalon adja meg. Ez a slendrian hiba kis odafigye-
léssel kikliszobolhetd lett volna.

A kotet ot aranyos ciklusra tagolodik. A tagolas
alapja azonban nem egyértelm(, mivel a ciklusok
nem alkotnak egységesen zart rendszert, elkiloni-
lésliknél markansabbak az atmenetek és a meg-
egyezések. Egy tagan felfogott én—te viszony és az
ezt meghatdrozd erészak megjelenitése vonul végig
a kotet versein. Egyediil a negyedik ciklus, az Abel vé-
lasza kilondl el néhany vallasos darab révén.

Az olvasas soran a beszélé szubjektum versrél
versre korllirédik, és egy olyan ndi hangként azo-
nosithatd, amely az adott darabon belil mindig ho-
mogén; lehet tehat (kis)lany vagy mar felnétt né, aki
visszaemlékezd poziciobdl beszél a szlil6hoz (jel-
lemzéen az apahoz), vagy egy parkapcsolati-szerel-
mi tematika mentén szélitja meg férfi parjat. Az
én-te viszony alapvetéen diszharmonikus, egyen-
l6tlen: a megszolitott a beszéld folott hatalmat gya-
korol, és hatalmaval visszaél, sét fizikailag is ban-
talmazza 6t. Poétikai revelacidként értékelendd,
ahogyan ebben a hierarchikus viszonyban a beszé-
6 homogén hangjat ellenpontozza a te meghataro-
zatlansaga. A megszélitott ugyanis nem fix, koze-
lebbrél nincsen meghatadrozva, akar egy versen be-
lUl is valtozhat. Ez az enigmatikussag pedig folya-
matos Ujraértelmezésre késztet.

Az aposztrophé alkalmazasaval az olvasé koz-
vetlenul vonadik be egy olyan egyoldalt dialégusba,
amely elél nincs lehetdsége kitérni. Ez az egyes
szam masodik személyld megszolitas erészakot tesz
tehat az olvasén, amennyiben a beszélé in concreto
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